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Maa on tiynnd taivasta
Mutta vain se, joka nikee, riisuu kengit jalasta
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Prologi

3. marraskuuta 1926

Kylilahti, Hirtansaari

Satoi, mutta sen sanottiin enteilevin hyvaa.

Jayne viis veisasi hyvisti enteisti. Hin oli menossa naimi-
siin saaren komeimman ja kookkaimman miehen kanssa, jota
katsoessaan hin tunsi aina perhosia vatsassa. Miehen silmit oli-
vat suvitaivaan siniset, hin oli antanut kiiltivin, tumman tukkan-
sa kasvaa hiukan pitemmiksi kuin muut miehet — takkuiseksi,
Hullu-Annie oli kerran sanonut, “kuin lammas karvanlihdon
aikaan”. Miehelld oli levedt, ryhdikkiit hartiat ja pitkit jalat ja
kadet, ja hin oli paitd pitempi kuin muut miehet paitsi Angus
MacKinnon.

Kukaan ei kiistinyt, etteiko Norman ollut saaren komein
mies. Jayne muisti vielikin sen mykistyneen hiljaisuuden,
joka hinet oli vallannut Normanin lihestyttyd hinti ensim-
miisen kerran sunnuntain jumalanpalveluksen jilkeen ja ky-
syttyd, lahtisiko hin kahdestaan kivelylle. Jayne oli ollut aivan
varma, ettd Norman pyytiisi uutta sairaanhoitajaa, Lornaa. Nai-
set eivit purossa pyykkid pestessiin muusta puhuneetkaan
kuin Lornasta, joka oli hiljattain saapunut saarelle. ”Uutta ver-
tal” Peg-mamma oli iloisesti huudahtanut. Kahdenkymmenen-
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kuuden vuoden ikdinen Lorna oli nelji vuotta Normania van-
hempi. "Maailmannainen”, Hullu-Annie oli sanonut 4inesséin
harvinaista ihailua. Lorna oli totinen mutta viehittavilld taval-
la, hin oli kouluja kiynyt ja nokkela ja osasi auttaa ihmisii kai-
kin tavoin, kun taas Jayne ei osannut — hin oli vastikiin tiytta-
nyt kahdeksantoista eiki ollut taitava missiin asiassa. Kaikki
nikivit, ettd Lorna olisi lupaavin valinta kylin tavoitelluimmalle
poikamiehelle. Mutta Norman olikin halunnut Jaynen!

Ensimmaiinen kively oli kieltimitts ollut vaivaantunut. Jayne
oli huomannut Rachel MacKinnonin ja Christina MacQueenin
himmaistyneet katseet, kun hin ja Norman olivat eronneet muis-
ta ja lihteneet kallioille piin. Kumpikaan ei ollut oikein keksinyt
mitidin sanottavaa, ja he olivat vuoroin puhuneet piillekkiin tai
vaienneet yhti aikaa. Mutta Norman oli visusti pitinyt Jaynen
kyldldisten nikyvilld. Heistd juoruttaisiin, eiki Norman halun-
nut tahria Jaynen mainetta, vaikkei Jaynella ollut enidi vanhem-
pia huolehtimassa hinesti.

Jaynen isi oli lihtenyt siirtolaiseksi Australiaan Jaynen didin
kuoltua ja ottanut hanen kaksi nuorempaa veljedan mukaan. Isd
ei ollut uskonut Jaynea timin sanottua, ettei lihtisi heidin mat-
kaansa. Vield kiivetessidin valaanpyyntilaivaan, joka veisi hei-
dit mantereelle, isi oli odottanut tyttiren luopuvan "hélméilys-
tddn” ja seuraavan isddnsi. Mutta isd ei ollut koskaan ymmartinyt
omaa vaimoaankaan eiki sen kirouksen taakkaa, jota iiti ja tytdr
molemmat kantoivat. Jos he olisivat muuttaneet suureen maail-
maan ja asuneet laajemmassa yhteisossi, riskini olisi ollut, ettid
he olisivat nihneet entistd enemman nikyjd, ja ne olivat ihan tar-
peeksi kamalia jo neljinkymmenen asukkaan kylissa. Ja niin isid
oli katsonut tytirtiin suu tyrmistyksesti auki Jaynen seistessi
kalpeana rannalla ja vilkuttaessa kaikkien muiden kanssa heil-
le hyvistiksi.

Laivan kaarrettua niemen taakse kaikki kaintyivit ja
kivelivat mokkeihinsi tiiviind ryppdind, ommellen askelillaan
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umpeen pois lihteneiden jittimii aukkoa. Peg-mamma, nih-
tyddn Jaynen vapisevan rannalla tieten tahtoen hylittyni, oli
tarttunut hintid kidestd ja vienyt hinet mokkiinsd syomaiin.
Eiki Jayne ollut sieltd lihtenyt. Tind kesdni Lorna oli muutta-
nut Jaynen entiseen kotitaloon saavuttuaan saarelle kaksi vuot-
ta Jaynen isin ja veljien 13hdon jilkeen. Ja niin kylin elimin-
ratas oli jatkanut pyodrimistddn, sama ratas hiukan erilaisena.

Mutta tindin Jayne muuttaisi pois Peg-mamman luota. Ei
menisi tuntiakaan, ennen kuin hinesti tulisi rouva Norman
Ferguson, ja ensi yon hin nukkuisi tuoreen miehensi vieres-
sd mokissd numero kaksi. Norman asui sielld nuoremman sis-
konsa Mollyn kanssa. He olivat jiineet orvoiksi Normanin ol-
lessa viidentoista ja Mollyn vasta yhdeksin, ja Norman suojeli
pikkusiskoaan kiihkedsti. Yksikiin kylin poika ei uskaltanut
vetdistd Mollyi letistd eikd jattad liukumiinoja heidan etupor-
taalleen.

Tytoistd oli tullut liheiset ystivykset viime kuukausina iki-
erosta huolimatta. Molly oli oitis kysynyt, lihtisik Jayne uudelleen
kavelylle Normanin kanssa, vaikka Norman oli harvasanainen.
Molly oli kertonut Jaynelle, misti kaikesta Norman piti, jotta heil-
14 olisi seuraavalla kerralla jutun juurta, ja se konsti oli tepsinyt.
Kankeus Jaynen ja Normanin vililli oli hellittinyt siind miirin,
ettd yhteisisti kivelyistd oli tullut vakituinen tapa.

”Kas siini, arvasin ettd se on vield tallella”, kirstuun kumar-
tunut Peg-mamma sanoi ja suoristautui hitaasti toinen kisi ala-
selillid. Hin piteli toisessa ryppyistd ja vanhuuttaan kellastunut-
ta yopaitaa. Jayne katsoi, ettd sen puolesta puhui ainoastaan kak-
si asiaa: arkivaatteita paljon ohuempi puuvillakangas — jopa ke-
sdpaitoja ohuempi — ja haalistunut liilanvirinen kukkakuvio,
joka erottui nipin napin. "Pidin titi yll4 omana hiidyonini”, Peg-
mamma sanoi painaessaan pukinetta muhkeaa vartaloaan vas-
ten. ”Siihen aikaan olin toki paljon sorjempi”, hin sanoi naurah-
taen. ”Silloin se istui kuin valettu. Muistan vielikin Hamishin
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ilmeen...” Muistot saivat Peg-mamman ilmeen pehmenemiin,
ja hin nyokkisi itsekseen haikeasti.

Jayne odotti innokkaasti kuullakseen lisda. Han tarvitsi enem-
min tietoa. Tdni iltana Molly nukkuisi tiilld Peg-mamman mo-
kissi, jotta Jayne ja Norman saisivat viettid hidyén kahdes-
taan, eikd Jayne tiennyt miti odottaa. Hin oli yrittinyt kysyi
Peg-mammalta, mitd hinen "kuuluisi tehd4”, mutta oli saanut
vastaukseksi, ettd kaiken oli annettava menni omalla painollaan.
Jayne ei kisittinyt, miten se olisi mahdollista, kun Normanin ja
hinen keskustelutkaan eivit sujuneet omalla painollaan.

Hinen ilmeensi oli kai kavaltanut hinet, koska se oli saa-
nut Peg-mamman kiymaiin nelinkontin ja penkomaan peitto-
kirstua.

"Muista, tyttéseni, seisti takan valossa”, Peg-mamma evisti
katsoessaan Jaynea tietivasti hymyillen. ”Se saa hinet kiiruhta-
maan luoksesi.”

Jayne meni ymmalleen. "Takan valossa?”

”Sittenpihin niet”, Peg-mamma sanoi nyokkiillen ja sysa-
si vaatteen Jaynen kisiin kun ovi avautui ja Mhairi MacKinnon
kurkisti sisdin.

”Norman ja Molly l3htivit juuri”, Mhairi ilmoitti tohkeissaan.
Mbhairi ja Flora olivat olleet vartiossa ja pitineet sulhasen mok-
kia tarkasti silmilld jo nelisenkymmentd minuuttia, kuin var-
mistaakseen, ettei timi ottaisi jalkoja alleen (Jayne ei oikein
tiennyt, minne Norman olisi voisi paeta kolmen kilometrin pi-
tuisella Atlantin saarella). Effie Gillies puolestaan oli asemis-
sa kirkon ovella varmistamassa, etti Norman astui siitd sisdin.
Norman-parka, Jayne ajatteli hymyillen. Tyt6t pitdisivit huolen
siitd, ettd Norman veisi hinet vihille, halusi tai ei.

"Voi Jayne!” Mhairi henkiisi. "Niytit ihanalta, kuin keiju-
kaiselta!”

Niayttiko hin? Peg-mamma oli harjannut hinen vaalean-
ruskeita hiuksiaan sadalla vedolla saadakseen ne kiiltiméiin ja
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sitten solminut niihin leinikkeja ja piivinkakkaroita. Saarella
ei kasvanut puita, joten oli mahdotonta edes ajatella niyttivii
seppelettd, eikd nyt ollut maakasvienkaan kukinta-aika. Oli 16yty-
nyt vain leinikkeji ja pdivinkakkaroita, ja tytot olivat poimineet
niitd Jaynelle koko aamun.

”Niytihin”, Flora sanoi tupsahdettuaan sisidin Mhairin pe-
rdssd innokkaana katsomaan Jaynea. "Oi! En ole ikind nihnyt
noin kaunista morsiantal!”

Jayne ei halunnut huomauttaa olevansa ainoa Floran kos-
kaan nikemi morsian. Flora painoi kitensi sydimelleen, ja hi-
nen silminsi, joissa oli sekd vihredi ettd pihkinanruskeaa, lois-
tivat jannityksesti. Flora oli jo neljitoistavuotiaana kaunotar, jol-
le sallimus oli taatusti varannut hohdokkaammaan elimin kuin
Hirtansaari pystyisi tarjoamaan. Jayne uumoili, etti Floran hiit
olisivat paljon hienommat kuin tilld pienelld saarella oli kuunaan
nihty.

”Kiitos”, Jayne sanoi hiljaa. Hin piitteli heidin sanoistaan,
ettd hin niytti ainakin... kelvolliselta. Joskus tuntui pelottavalta
ajatella avioliittoa niin komean miehen kanssa, ja hinen oli
muistutettava itsedin siitd, ettd Norman oli valinnut hinet, ettid
Norman oli nihnyt hinessd jotain misti piti. ”Sini olet sievi
nuori tytt6”, Peg-mamma aina sanoi heidin istuessaan iltaa
takkatulen lammdssi, neuloessaan ja rupatellessaan pdivin ta-
pahtumista. Mutta siti oli vaikea uskoa, sill4 Jayne oli sivuutettu
koko hinen eliminsi ajan. Hirtalaiset pitivit hineen etiisyytti
kuten aiemmin hinen ditiinsi. Heidin silmiinsd tulee tietty ilme
heiddin nihdessddn meidit, lapseni. He hymyilevit edelleen, mutta
ovat aina varautuneita, koska pelkddvit, mitid me olemme saatta-
neet nahdd.

Jaynesta tuntui kuin hinelli olisi huntu kasvoilla: ihmiset na-
kivit ensimmadiseksi sen, selvinikoisyyden “lahjan”, joka kulki
aina askeleen edelld hinesti jittien hinet pysyvisti varjoonsa.
Jayne ei tiennyt, milti tuntui, kun aurinko paistoi kasvoille.
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”Effie Gillies, oletpas sini vallan kamalassa siivossa”, Peg-
mamma nuhteli Effien putkahtaessa mokkiin hetked myshem-
min. "Jalkasi ovat mustat!”

”Juu, ulkona sataa”, Effie sanoi huohottaen eiki ollut mok-
siskaan.

”Ja etko olisi voinut néyttidd hiuksillesi harjaa?”

Tyton otsa rypistyi. "Miksi? Enhidn mind tdssé ole naimisiin
menossa.”

”Voi sinun kanssasi!” Peg-mamma paivitteli.

”Miki tuo on?” Effie kysyi uteliaana nihdessiin Jaynen pite-
lemin, mytyksi puristaman yopaidan.

Jaynen posket punehtuivat, ihan kuin kaikille olisi ollut sel-
vid, milla tavoin hin miehensi tini iltana viettelisi.

”Viis siiti”, Peg-mamma dyskiisi ja otti ydpaidan Jaynelta ta-
kaisin. Hin heristi etusormeaan tytéille. "Teiddn kuuluisi olla
kirkossa!”

”Niin. Ja mini tulin kertomaan, etti Norman on sielli oikein
puku paills.”

”Parasta ollakin”, Peg-mamma puuskahti ja katsasti taas mor-
sianta. Jayne ei muistanut, ettd hinti olisi koskaan hyysitty til-
14 tavalla. Ei ainakaan didin kuoleman jilkeen. "Alahan laputtaa,
Effie, ja ota nuo hepsankeikat mukaasi.” Peg-mamman katse osui
Floran ja Mhairin ilkikurisiin ilmeisiin. "Me tulemme sinne to-
vin paisti. Jonkun teistd pitid jiada ovelle riisumaan Jaynen tyo-
kengit. Minusta ei ole silld viisiin kumartumaan.”

"Voinhan mini itsekin —” Jayne aloitti, mutta Peg-mamma
keskeytti hinet.

"Hopsistd. Ei tule kuuloonkaan, etti morsian riisuisi ken-
kinsi itse. Enkd mini sitd paitsi halua, ettd kukkasi karisevat
hiuksista.”

”Hei sitten, Jayne”, Mhairi sanoi leveisti hymyillen, kun Peg-
mamma hitisti heidit ulos. "Me veisaamme virret sinun tihte-
si tavallista kovempaa.”
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Jayne kiveli heiddn perissiin keittion lipi ja kuunteli nau-
rua, joka kantautui Kadulta, kun he hyppelivit kisikynkissi
kivilaatoilla. Koko saari oli valmis juhlimaan, sateesta huoli-
matta. Peg-mamma oli leiponut Jaynelle suurukseksi — ja lik-
sidgislahjaksi — kaurakekseji, hinen herkkuaan, ja lautaset oli-
vat vield keittiétasolla valmiina purossa pestiviksi. Jayne tunsi
tottumuksesta hinkua menni itse tiskaamaan. Naiset eivit ol-
leet tindin ehtineet hoitaa tuttuja askareitaan, koska aika oli
mennyt ison aterian valmistamiseen. Miehet olivat aamulla teu-
rastaneet ylivuotisen lampaan, ja se kypsyi parhaillaan ulkona
vartaassa — pyykkinaruille oli levitetty lampaanvuotia sateen-
suojaksi. Vihkimisen jilkeen syotiisiin ja myshemmin tanssit-
taisiin ceilidhissd.

Ja sitten mokin numero kaksi ovi vihdoin sulkeutuisi eiki
kukaan enii katselisi heitd, eikd heidin tarvitsisi kidyda ennalta
suunniteltuja keskusteluja. Jayne ja Norman olisivat viimein kah-
den. Jayne seisoisi yopaidassa takan valossa miehen edessi, joka
sekd hermostutti etti kiehtoi hinti. Norman ei ollut vield suudel-
lut, hin oli pidittyvdinen samoin kuin kunniallinen, ja Jayne oli
monesti yrittinyt kuvitella, miltd huulten kohtaaminen tuntuisi.
Flora oli tuttuun varhaiskypsiin tapaansa neuvonut, kuinka har-
joitella omaa kyynirvartta vasten. Than kuin muka tietiisi! Jayne
oli nauranut ja huitaissut hinet tiehensa, mutta sini iltana maa-
tessaan singyssi pimeissi hin oli silti kokeillut.

Peg-mamma pyyhilsi takaisin sisddn varmistettuaan, ettd tytot
juoksivat kirkolle. Hinen katseensa kulki Jaynessa isodidillisen
kiintyneesti, ja hin korjaili vield pikkuisen Jaynen tukkaan pujot-
tamiaan piivinkakkaroita.

”Norman Ferguson on onnenpekka.”

"Mini tissd onnekas olen.”

”Pah! Niin hin kylld haluaisi sinun ajattelevan”, Peg-mamma
sanoi naureskellen. ”Silli miehelli on jo muutenkin korkea
kisitys itsestddn.” Peg-mamma katosi makuuhuoneeseen ja
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palasi sieltd yopaidan kanssa. "Eipis unohdeta titi”, hin sanoi
tietdvi katse silmissidn kuin viettelyn yksityiskohdat olisi nyt
lysty lukkoon.

Jayne ojensi kittidn tukeakseen Peg-mammaa timin astues-
sa portaalta, ja he kivelivit yhdessi pitkin autiota Katua. Kaik-
kien mokkien ovet oli tietenkin jitetty selilleen ja takkatulet
paloivat pienelld liekilla. Palavan turpeen haju sekoittui ulkona
vartaassa hitaasti kypsyvian lampaanlihan tuoksuun.

Oli nousuveden aika. Meri oli raskaan harmaa, mutta kerran-
kin oli lihes tyynti. Kylilahtea kahden vartijan tavoin reunusta-
vien Oisevalin ja Ruivalin kukkuloiden yli karkaili usvaa. Sade oli
pelkkai tihkua, ja Jayne toivoi sen kostuttavan hinen poskensa
kuin kaste ja sikenoivin silmiripsilld kuin timantit.

He pysihtyivit mokin numero kaksi kohdalla, ja Jayne kii-
ruhti sisddn yopaita kidessd. Hin laski sen jannittyneeni sijaa-
mattomalle vuoteelle. Hin puraisi huultaan ja tunsi sydimen-
sd hakkaavan kovemmin timin luvattoman kiynnin vuoksi.
Hin ei ollut koskaan vieraillut Normanin makuuhuoneessa
ja nyt han soi itselleen hetken katsoa ympirilleen: Normanin
tweedistd ommellut polvihousut, joita hin kaytti kiipeilyssi,
lojuivat tuolilla, jonka istuin oli punottu kaislasta. Norman oli
heittinyt ne tuolille vaihtaessaan ylleen pyhivaatteet. Singyn
jalkopadssi oli Mollyn kutoma viltti, ja Normanin myskintuok-
su leijui ilmassa kuin hin olisi vasta dsken lihtenyt huoneesta.
Vajaan tunnin piisti tima olisi Jaynenkin huone... Hin toivoi,
ettd aika kuluisi joutuisammin ja kiidittiisi hinet tulevaisuu-
teen kuin keijun tuulessa.

Ei mennyt kahtakaan minuuttia kivelld kirkolle, ja Jayne kuuli
puheensorinan vaimenevan sisilld, kun he astuivat ovensuuhun.

Molly odotti hinti silmit kirkkaina. Jayne tiesi, etti menemalld
naimisiin Normanin kanssa hin saisi paitsi aviopuolison myos
sisaren. Tastd paivistd alkaen hinelld olisi taas perhe. Hin olisi
loytanyt paikkansa.
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”Sini olet jopa kauniimpi morsian kuin haaveilin sinun ole-
van”, Molly kuiskasi kumartuessaan avaamaan Jaynen kengin-
nauhat.

Jayne hymyili kainosti. Hin tiesi, ettei hin ollut mikiin
kaunotar, mutta tyttéjen innostus oli tarttuvaa, ja hin alkoi us-
koa, ettd ehki hin saattaisi niyttis tinidin sievilts.

Kirkossa ei soitettu valimusiikkia peittiméain hiljaisuutta sil-
14 aikaa kun Molly avasi nauhoja. Sielli ei ollut urkuja eiki sen
puoleen lasimaalauksella kaunistettua ikkunaakaan. Jayne kat-
soi tuttuun pieneen kappeliin, jonka seinit oli maalattu valkoi-
seksi. Tassd vaatimattomassa pyhikossd vain hinen tukassaan
oli koristeita.

Hin niki odottavat kylildiset ja tunnisti joka ainoan takaa
pidin. Timi oli hinen eliminsi maisemaa. Hin tiesi kaikkien
tarinan ja kaikkien salaisuudet.

Kurkkuja kakistettiin, joku niisti neninsi... ja sitten tuli taas
hiljaista.

Jayne niki Normanin kiintyvin, hinen kauniiden tumma-
ripsisten, sinisten silmiensd kohdistuvan hineen. Jaynen ma-
hassa perhoset nousivat lentoon. Norman ei hymyillyt hinelle
innoissaan kuten tytét dsken, mutta eihin Norman ollutkaan
mikiin teinitytto eiki varsinkaan tunteilija.

Peg-mamma puristi Jaynen kisivartta, ja Jayne tajusi, ettd he
olivat vaihtaneet paikkaa eiki hin enii tukenut Peg-mammaa
vaan Peg-mamma hinti.

”"Oletko varma?” Peg-mamma kuiskasi pidellen hinen kisi-
varrestaan tiukasti kiinni heidin katsoessaan naapureiden ohi
keskikiytivin piissi seisovaa pappia, jonka vieressi sulhanen
seisoi odottamassa.

Jayne nyokkisi. Hin ei ollut koskaan ollut mistiin niin var-
ma, ja hin astui rohkeasti ensimmaiisen askeleen kohti tulevai-
suuttaan.
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1. luku

JAYNE
Nelja vuotta my6hemmin, elokuun loppu 1930

Kylilahti, Hirtansaari

Jayne tuijotti ajopuista kyhittyd mititonti ristid. Kauan sitten
Kyldlahden sorarannalle kelluneet puut oli korjattu talteen ja
sdilytetty arkkukellarissa valmiina seuraavaa kuolemaa varten.

Hyvistd yrityksisti huolimatta risti ei ollut kummoinen
muistomerkki tytolle, joka oli ollut niin siteilevi. Jayne, Effie,
Flora ja Mhairi olivat vuorotellen tarttuneet siveltimeen ja kirjoit-
taneet Effien vireilli Mollyn nimen koukeroisin kirjaimin ja ko-
ristelleet kirjainten vilit maalaamalla niihin kukkia ja pienen hir-
tanpeukaloisen, jonka laulusta Molly oli kovasti pitinyt.

Jayne vajosi maahan ja painoi kimmenen vehreiin ruohik-
koon. Leinikit nyokkiilivit pirtedsti tervehtien mutta saivat ha-
net vield nytkin kalpenemaan. Hin ei koskaan unohtaisi, miten
ne olivat sataneet hinen hiuksistaan hiiyoni, leinikit ja paivin-
kakkarat, kun ne oli ravisteltu irti ja ne olivat pudonneet yksitel-
len, kunnes jiljelld ei ollut mitdan kaunista.

Hin kiinsi katseensa sivuun. Hinen oli vaikea uskoa, ettd hin
jattiisi nuoren kilynsi tinne. Tuntui silti kuin hin menettiisi
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Mollyn uudelleen, silld hin oli saanut lohtua piivittiisesti kiyn-
nistd timin haudalla. Jaynelle oli tullut tavaksi ottaa kisityé mu-
kaan ja istua pienen ristin d4ressd hautausmaalla, jota kiersi kor-
kea kiviaita. Kuin didin kisivarret se suojasi hinti puuskaiselta
tuulelta ja kylildisten uteliailta katseilta. Hin istui siind useim-
pina piivini ja kertoi rakkaalle tytslle kaikki kylin uutiset, jutte-
li kuten he olivat aina jutelleet keittion poydissi. Flora ja Mhairi
olivat kesin lampaiden kanssa Glen Bayssi, Aksy-Mary odot-
ti — vilmeinkin — lasta, joka voisi syntyi pdivini mini hyvinsi,
Donald oli kaatunut ja satuttanut itsensi pahasti miesten men-
tyd Boreraynsaareen keritsemiin lampaita, mutta hin toipui jo
hyvia vauhtia, ja Effie oli rakastunut jaarlin poikaan, joka oli sit-
ten, kuinka ollakaan, sirkenyt hinen sydimensi...

Mollyn kuoleman jilkeen oli tapahtunut paljon kaikenlaista,
talla pienelld saarella, jolla ei olisi luullut koskaan tapahtuvan
mitdin. Jayne ei osannut kuvitellakaan, miki heitd odottaisi me-
ren takana. Oli vaikea uskoa edes sitd, ettd evakuointi ylipiinsi
toteutuisi. Toukokuussa tullut uutinen oli kuulostanut pilal-
ta. Kaikki olivat olleet ihmeissddn. Hirtan viki oli kylla paity-
nyt yksimieliseen “kaikki tai ei yksikdin” -kantaan Mollyn kuo-
leman jilkeisini viikkoina viime marraskuussa, jolloin Lorna
syyllisyydentunnon tai vihan vimmalla oli perustellut 13ht63 sil-
14, ettei kukaan enid nykypdivini saisi kuolla keuhkokuumee-
seen. Jos heilld olisi ollut oikeat hoitomahdollisuudet, Molly
olisi jaanyt henkiin. Eivitko he ansainneet enemmin, jotain pa-
rempaa, Lorna oli kysynyt.

Sanat enemmdn ja parempaa olivat vieraita hirtalaisten kie-
lenkiytossd, mutta Lorna MacDonald ei ollutkaan syntynyt Hir-
talla vaan oli muuttanut saarelle omasta tahdostaan. Ja kun
niitd perusteluja oli talven pimeini iltoina vatvottu, niisti oli jo-
tenkin kehkeytynyt virallinen evakuointipyynto.

Kun ajatusta oli ensimmaiisen kerran pohdittu, saarelaiset
olivat jakautuneet kahteen leiriin. Vanhimmat halusivat jaidi
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saarelle, nuorta polvea houkuttivat mantereen mukavuudet. Kiis-
taton totuus oli, ettd heidin joukkonsa oli nyt huvennut kolmeen-
kymmeneenkuuteen, hilyttivin pieneksi. Puolet asukkaista oli
vanhuksia tai lapsia, ja tarvittiin riuskoja miehii kiipeilemiin
kallioille pyydystimain lintuja ja kerddméiin munia, joihin elan-
to perustui. Lisiksi tarvittiin vahvoja nuoria naisia synnyttimiin
Hirtan seuraavat sukupolvet, varsinkin nyt, kun Mhairi oli men-
nyt kihloihin Harrisinsaarella asuvan tilallisen kanssa ja Flora
glasgowlaisen herrasmiehen kanssa ja kun Effie, tuo rasavilli,
oli yhtd sopimaton miehelidin kuin tuuli suljettavaksi puulaa-
tikkoon. Mollyn jos kenen olisi monestakin syystd pitinyt saa-
da eldi.

Jayne oli lyyhistynyt nihtyian Mollyn kasvot niyssi. Oli kuin
hinen sisuskalunsa olisivat hajonneet tomuksi. Hin ei ollut voi-
nut kertoa kenellekddn, ei ollut ketddn, jonka kanssa hin olisi
voinut jakaa jarkytyksensi. Hinen oli tehnyt mieli huutaa hidis-
sdin varoitukseksi, yrittii jollain keinolla muuttaa tulevaisuutta
ja huijata kohtaloa, mutta olisi ollut anteeksiantamattoman jul-
maa paljastaa asia. Hinen ditinsd oli varoittanut hinti, ettd oli
turha edes yrittdd muuttaa sitd, miki oli jo tapahtuvaksi nihty.

Tuo kauhea piivi viipyi yhi mielessi, ja muistot piinasivat
Jaynea hinen istuessaan haudalla. Norman oli nostanut Mollyn
lattialta ja kantanut sinkyyn... Norman kalpeni nihdessddn, mi-
ten nopeasti Mollyn tila heikkeni, ja rukoili Jumalaa, johon ei usko-
nut... Lorna oli yrittdnyt nopeasti auttaa, synkkd ilme kasvoillaan...
Pimeys laskeutui heidin ympdrilleen kuin talttumaton voima tem-
maten Mollyn mukaansa...

"Molly!” Lorna kehotti potilastaan herddmddn, reagoimaan, ja
hinen kdatensd liikkuivat yhd rivakammin, kun aika alkoi loppua.
”Voi Luoja!” Norman huudahti aistiessaan sen. "Molly, eil”

Mollyn pinnallinen, hidas hengitys hidastui entisestddn, ja tauot
olivat nyt pitempid kuin lyhyet, epdtoivoiset hengenvedot. Hiljaisuu-
den hetkistd tuli pahaenteisid ja sitten korvia huumaavia.
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"Molly?” Normanin ddni murtui hinen kuiskatessaan sisa-
rensa nimen. Iso mies kuulosti pieneltd. Hin oli vannonut suo-
Jjelevansa sisartaan, kaavaillut tille rikasta aviomiestd ja taloa
mantereella. Hin el ollut osannut kuvitellakaan, etti tuon tule-
vaisuuden hautaisivat lumimyrikdssi hétdidin joutuneet lampaat.

Lorna kddntyi heihin pdin kasvot tuhkanharmaina. ”Hdn on
poissa.”

"Eil” Norman kurkotti Lornan ohi ja veti sisaren syleilyyn.
"Herdd, Molly!” Normanin suusta pddsi ontto parahdus, kun
Mollyn pdd notkahti taakse — jarkyttivd todiste siitd, mitd oli ta-
pahtunut.

Salpa narahti, kuului askelia... David MacQueen pysihtyi
nihdessidn Jaynen, Lornan, Normanin ja Mollyn jahmettynei-
nd kuin marmoriveistokset. Hinen jalkansa pettivit, hin horjahti
takaperin ja kasvoista tuli kuin kreikkalainen naamio — tragedia
veti suupielid alaspdin ja sai silmdt pullissumaan kuopissaan.
Norman vaikeroi aavemaisesti, kun hinen sisimmadstidn revittiin
sielu irti. Mutta kdvi vield pahemin.

Mies voi elidd ilman sieluaan. Mutta entd ilman syddntddn?

Normanin katse l6ysi Jaynen silmdit ja suru muuttui raivok-
si, koska Jayne oli tiennyt tistd kaikesta. Oli nidhnyt sen etukdteen
eikd ollut estinyt sitd. Ei ollut varoittanut.

Jayne tunsi, miten hdnen voimansa pettivit. Hdn tiesi, ettd
tastd olisi seurauksia. Niitd oli aina.

"Ajattelinkin loytavini sinut taalta.”

Puhujan iini painoi Jaynen muistot takaisin mielen sy-
vyyksiin, ja hin nosti katseensa ja niaki Davidin seisovan edes-
sdin. David oli selin aurinkoon, joten hinen diriviivansa niyt-
tivit hehkuvan ja samenevan haaleaa taivasta vasten.

"T4illdhin mind”, Jayne sanoi ja hymyili, kun David is-
tuutui hinen vierelleen tuttuun tapaansa vieden kyynirpait
polville. David katsoi rinnetti alas lahdelle. Jayne tiesi, ettd
Davidista tuntui samalta kuin hinesti. Vaikeinta olisi jittia
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Molly tinne. Mantereella saattoi olla vaikka minkilaisia mu-
kavuuksia, mutta he molemmat tunsivat olonsa levolliseksi
ainoastaan t3alla.

Mollyn kuoleman jilkeisind yhdeksini kuukautena
hautausmaasta oli tullut heidin kohtaamispaikkansa. Ei tieten-
kain tarkoituksella. Jaynen mieleen ei ollut edes juolahtanut,
ettd heistd voisi tulla ystavit (David oli ensinnikin kolme vuot-
ta hintd nuorempi). Mutta kumpikin oli kaivannut Mollyi sy-
visti ja tuntenut tarvetta saapua hinen haudalleen piivisti toi-
seen. Aluksi he olivat hyvin kohteliaasti antaneet toisilleen tilaa
— David oli Mollyn mielitietty, Jayne hinen kilynsi. Mutta ajan
mittaan he eivit enid viltelleet toisiaan vaan alkoivat istua hau-
dalla yhdessi ja jutella menneisti ajoista, joita olivat viettineet
kummallekin rakkaan tytén kanssa. Muistojen jakamisesta oli
tullut omanlaistaan suremista, se oli uusi rituaali. Jayne ker-
toi, miten hiljaisen rattoisaa oli ollut laittaa ruokaa Mollyn kans-
sa, pestd lakanoita purossa, neuloa takan limmdssi. Davidin
muistot olivat eloisampia: ceidlih, jossa tanssittiin iltamyohiin
ja Mollyn posket punoittivat ja silmit sikenoivit, heidin hak-
kailunsa kirkossa, viestien piilottaminen rukouskirjan viliin.
David muisti heidin viimeisen yhteisen piivinsi, salaiset suu-
delmat Mollyn huoneessa, jossa he piileskelivit Normanilta ja
vastustivat kiusausta siind luulossa, ettd heitd odottaisi yhteinen
tulevaisuus ja heilld olisi loputtomasti aikaa olla kahden. Miti
hy6tyi heille oli ollut siveydesti ja kirsivillisyydesta?

”Alkaako hulluus jo asettua?” Jayne kysyi nyt ja jatkoi neulo-
mista.

Kaikki olivat pakanneet jo monta piivii. Hullu-Annie oli har-
joitellut laivamatkaa varten kantamalla rukkia selissiin Katua
pitkin edestakaisin. Effie oli tarkistanut kiipeilykoytensi ja tyr-
minnyt kaikki muistutukset siitd, ettei niille olisi kiytt6d man-
tereella. Peg-mamman ikkunat kiilsivit puhtauttaan, vaikkei ku-
kaan enii katselisi niistd kahden piivin paista.
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”Ei, pahenee vain”, David valitti. "Vanha-Fin viittii kiven-
kovaan piilottaneensa yhden punnan kultarahan hormiinsa
kolmekymmenti vuotta sitten, mutta ei 16yda siti.”

"Mistd hin sai kultarahan kolmekymmenti vuotta sitten?”
Jayne himmisteli. Hirtalaiset elivit vaihtotaloudessa: perheet
kavivit keskenidin kauppaa askareilla, pikkutéilli ja palveluksil-
la. Saarelle silloin tilléin purjehtineet rikkaat vieraat tarjosivat
sillinkeja villasukista tai valokuvausluvista, ja heiti oli kiynyt sa-
nottavasti vasta suursodan jilkeen.

”Viittid voittaneensa sen joltain kipparilta kidenviinnossi.”

Jayne hymyili. Vanha-Fin eli nyt eliminsi ehtoota, mutta
kolmekymmenti vuotta sitten ani harva oli vetinyt vertoja hir-
talaismiehille kisivarsien vahvuudessa. Saarelaisten elanto pe-
rustui kiipeilyyn. Oli epiviisasta haastaa heiti edes peukalon-
vaantoon.

"Hin arvelee viimeinkin tarvitsevansa sitd ja yritti usuttaa
Pikku-Murranin savupiippuun etsimiin.” David pyo6raytti sil-
miidin. "Voit kuvitella, ettei Rachel ilahtunut.”

”"Olinkin kuulevinani mekastusta.” Jayne nyokkasi ja hymyi-
li. Edessi olisi uusi paitapyykki purolla, ennen kuin noustaisiin
laivaan. "Niitko Normania missdin?” Kahtena edelliseni iltana
miestd oli hidin tuskin nikynyt kotona.

”Juu, kasoorin talossa. Olivat vallan hyvii pataa keskendan.
Norman taitaa olla ainoa, joka ei iloitse, kun piaisemme Frank
Mathiesonista eroon.”

”Niin, en ymmarri itsekiin siti”, Jayne sanoi hiljaa, joskin
hin arveli ehk3 sittenkin ymmartavansa. Muiden kylildisten sil-
missid maanomistajan vuokrankantaja ja “edustaja” oli kiusan-
henki, joka komenteli heiti kaikkia. Osa miehisti uumoili,
ettd kasoori pisti omaan taskuunsa sen mehevin katteen, jon-
ka sai ostaessaan heilti tavaraa ja myydessddn sitd eteenpdin.
Mutta Jaynen mies oli kunnianhimoinen — Norman oli osoit-
tanut luontonsa kieltimilli siskoaan menemistid naimisiin
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